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A RF Enerjisine Maruz Kalma Yonergeleri

RF Enerjisine Maruz Kalmayi Azaltma - Diizgiin Kullanim

Cihazi yalnizca verilen talimatlara uygun sekilde calistirin. Cihaz, insanlarin telsiz cihazlardan kaynaklanan
elektromanyetik alanlara maruz kalmasiyla ilgili uluslararasi alanda kabul gérmiis standartlarla uyumludur.
Insanlarin maruz kaldigi elektromanyetik alanlara iliskin "Uluslararasi" standartlarla ilgili daha fazla bilgi igin su
adresteki Zebra Uygunluk Beyani'na (DoC) bakin: http:www.zebra.com/doc.

Kablosuz cihazlardan kaynaklanan RF enerijisinin giivenligi hakkinda daha fazla bilgi almak igin

Kablosuz lletisimler ve Saglik bolimi altindaki http://responsibility.zebra.com/index.php/downloads/ adresine
bakin.

Avrupa

Uzak ve Tek Bagina Anten Yapilandirmalari - AB RF enerjisine maruz kalma gereksinimlerine uymak igin uzak
konumlara disaridan monte edilen veya benzer yapilandirmalara sahip bagimsiz masaustii bilgisayarlar
kullananlarin yakinindaki antenler ile gevresindeki insanlar arasinda en az 20 cm ayirma mesafesi bulunmalidir.
ABD ve Kanada

FCC RF enerjisine maruz kalma uyumluluk gereksinimlerine uymak amaciyla bu verici igin kullanilan anten, bu
belgede onaylananlar haricinde baska bir verici veya antenle es konumlu olarak veya birlikte galistirilarak
kullaniimamalidir.

Radyasyona Maruz Kalma Bildirimi:

Bu ekipman, kontrolsiiz ortam igin belirlenen IC radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur. Bu ekipman,
radyatorle viicudunuz arasinda minimum 20 cm mesafe olacak sekilde kurulmali ve kullaniimalidir.

NOTE IMPORTANTE: (Pour I'utilisation de dispositifs mobiles)

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Uzak ve Tek Basina Anten Yapilandirmalari

FCC RF enerjisine maruz kalma gereksinimlerine uymak igin uzak konumlara disaridan monte edilen veya
benzer yapilandirmalara sahip bagimsiz masadisti bilgisayarlari kullananlarin yakinindaki antenler ile
cevresindeki insanlar arasinda en az 20 cm ayirma mesafesi bulunmalidir.

Telsiz Frekansi Parazit Gereksinimleri - FCC

Not: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari'nin 15. Bolimi'nde belirtilen B Sinifi

dijital cihazlarin sinirlarina uygun oldugu belirlenmistir. Bu sinirlar, bir yerlesim alaninda

F@ Tested to comply kurulum sirasinda olusabilecek zararli parazite karsi makul koruma saglamak amaciyla
with FCG Standards | hirlenmigtir. Bu ekipman telsiz frekansinda enerji tretir, kullanir, yayabilir ve

FOR HOME OR OFFICE USE | talimatlara uygun olarak takiimadiginda ya da kullaniimadiginda telsiz iletisiminde

zararl parazitlere neden olabilir. Ancak belirli bir kurulumda parazit olusmayacagi

garanti edilemez. Bu ekipman, radyo veya televizyon yayininin alinmasini olumsuz etkileyen parazite neden

olursa (bu durum, ekipmanin kapatilip agilmasiyla belirlenebilir) kullanicinin asagidaki 6nlemlerden birini veya

birkagini deneyerek paraziti gidermeye galismasi onerilir:

«  Alici antenin yoniinln veya yerinin degistirilmesi

«  Ekipman ile alici arasindaki mesafenin artiriimasi

«  Ekipmanin, alicinin bagli oldugu devreden farkli bir devredeki prize takilmasi

«  Bayiden veya deneyimli bir radyo/TV teknisyeninden yardim istenmesi

Telsiz Vericileri (B6liim 15

Bu cihaz FCC Kurallari'nin 15. Bdlim ile uyumludur. Galistirma su iki kosula tabidir: (1) Bu cihaz zararli parazite
neden olmamalidir ve (2) bu cihaz istenmeyen sekilde ¢alismasina neden olabilecekler de dahil olmak lizere
alinan tim parazitleri kabul etmelidir.

Telsiz Frekansi Parazit Gereksinimleri - Kanada

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Telsiz Vericileri - Bu cihaz, Industry Canada'nin lisans gerektirmeyen RSS standartlariyla uyumludur. Calistirma
su iki kosula tabidir: (1) Bu cihaz parazite neden olmamalidir ve (2) bu cihaz istenmeyen sekilde ¢alismasina
neden olabilecekler de dahil olmak tizere tim parazitleri kabul etmelidir.

Cet appareil est conforme exempts de licence le flux RSS de Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes:

(1) Ce dispositif ne peut causer des interférences; et (2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris
les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de I'appareil.
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Telsiz Frekansi Parazit Gereksinimleri - Brezilya
Daha fazla bilgi igin www.anatel.gov.br web sitesini ziyaret edin
Declaragdes Regulamentares para STB/FLB3678 - Brazil
Nota: A marca de certificagéo se aplica ao Transceptor, modelo STB/FLB3678. Este equipamento opera em
carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do
mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Para maiores informagdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br
Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagcdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.
Este produto est4 homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolucéo
n°242/2000 e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposi¢do da Taxa de Absorcdo
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia, de acordo com as
Resolugdes n° 303/2002 e 533/2009.
Este dispositivo esta em conformidade com as diretrizes de exposi¢éo a radiofrequéncia quando posicionado
;ée_l;)_ menos 20 centimetros de distancia do corpo. Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel.

1]

Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.
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Isareti ve Avrupa Ekonomik Alani (AEA)

Uyumluluk Bildirimi
I?gu belge ile Zebra bu telsiz ekipmaninin 2011/65/EU ve 1999/5/EC veya 2014/53/EU (13 Haziran 2017'den
Itibaren

014/53/EU, 1999/5/EC'nin yerini alacaktir) Direktifleriyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB Uygunluk
Beyani'nin tam metnine su internet adresinden erisilebilir: http://www.zebra.com/doc.

Kablosuz Cihaz Kullanimina Yonelik Uyarilar
Uyari: Litfen kablosuz cihazlarin kullanimiyla ilgili tim uyari bildirimlerine uyun.

Potansiyel Olarak Tehlikeli Ortamlar - Ara¢c Kullanimi

Benzin depolarinda, kimyevi maddeler iceren fabrikalarda, havaya kimyevi maddelerin ya da tohum, toz veya
metal tozlari gibi taneciklerin karistig yerlerde ve normalde aracinizi calistirmamanizin istendigi her yerde telsiz
cihazlarinin kullanimina iligkin kisitiamalara uymaniz gerekmektedir.

((fi))) Hastanelerde Giivenlik

Kablosuz cihazlar, telsiz frekansi enerjisi yayar ve elektrikli tibbi ekipmani etkileyebilir.

Hastanelerde, kliniklerde veya saglik tesislerinde sizden istendiginde kablosuz cihazlarinizi kapatmalisiniz. Bu
gereklilikler hassas tibbi ekipmanda parazit olasiliginin dnlenmesi igindir.

Kalp Pilleri

Kalp pili treticileri, kalp pilinde parazit olasiliginin 6nlenmesi icin portatif bir kablosuz cihaz ile kalp pili arasinda en az
15 cm'lik (6 ing) bir mesafenin korunmasini dnermektedir. Bu oneriler, bagimsiz arastirmalar ve Kablosuz Teknoloji
Arastirmasi 6nerileriyle de uyusmaktadir.

«AGIK konumdaki cihaz, DAIMA kalp pillerinden en az 15 cm (6 ing) uzakta tutulmalidir.

«  Cihaz, gégls cebinde taginmamalidir.

+  Parazit olasiigini en aza indirmek icin kalp pilinden uzak olan kulaklar kullaniimalidir.

«  Parazitin meydana geldigine dair herhangi bir siiphenizin olmasi durumunda cihazi KAPALI konuma getirin.
Diger Tibbi Cihazlar

Kablosuz Uriintiniizin galismasinin tibbi cihaz ile parazite neden olup olmayacagini 6grenmek igin liitfen
doktorunuza veya tibbi cihazin Ureticisine danigin.

E Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari (WEEE)

Bunrapcku: 3a kmmentn ot EC: Crielt kpast Ha OIE3HUS MM KHBOT BCHUKH MPOIYKTH TPAOBA 1a ce BPBIIAT HA
Zebra 3a perkiupate. 3a HHGOPMALS OTHOCHO BPBIIAHETO HA IPOLYKTH, MOJISL OTHJIETE Ha ajpec:
http://www.zebra.com/weee.
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Cetina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra

k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.
Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees oplysningerne
om returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur Riicksendung von Produkten finden Sie unter
http://www.zebra.com/weee.

EAANVIKG: MNa eAdTeg otnv E.E.: OAa Ta Tp0idvTa, aTo TEAOG TNG SIGpKEIag Wi TOUG, TIPETTEI Va ETTIOTPEPOVTAL
oTnv Zebra yia avakOkAwaon. MNa TepIoadTePES TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV ETTIOTPOP EVOG TTPOIGVTOG,
€MOoKePOeiTe T dievBuvon http://www.zebra.com/weee 010 AIadiKTUO.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling. For
information on how to return product, please go to: http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo
de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion sobre como devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Frangais: Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a Zebra
pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere
restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miza beigam ir janogada atpakal Zebra otrreizé&jai
parstradei. Lai iegttu informéaciju par produktu nogadasanu Zebra, ladzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.
Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati graZinti utilizuoti j kompanijg
,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite: http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarléknak: Minden ténkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas
céljabol. A termék visszajuttatasanak maédjaval kapcsolatos tudnivalékért latogasson el a
http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati ghand
Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur:
http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden
van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrdéci¢ do firmy Zebra w celu
ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg si¢ na stronie internetowej
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem.
Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfirsitul duratei lor de functionare, trebuie returnate la Zebra
pentru reciclare. Pentru informatii despre returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.
Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo. Za
informacije o vracilu izdelka obiscite: http://www.zebra.com/weee.

Slovenéina: Pre zakaznikov z krajin EU: V8etky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti vratené
Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavéksi Zebra-yhtioon, kun
tuotetta ei enda kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.
Suomi: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till Zebra fér atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa http://www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tim driinler geri dénustiirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin litfen su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.
Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na
recikliranje. Informacije o nacinu vracanja proizvoda potrazite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

TURKIYE WEEE Uyumluluk Bildirimi

EEE Yonetmeligine Uygundur
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Girig istasyon Baglantilari

Tarayicinin istasyona Yerlestirilmesi Duvara Montaj $ablonu
FLB3678 kablosuz tarayici istasyonu, XX3678 kablosuz tarayici igin bir sarj cihazi ve ONEMLI Tarayici ve istasyonun dodru sekilde calismas! icin arabirim ) . 57.30 mm
kablosuz iletisim arabirimi gorevi yapar. Ug izolator kullanilarak bir montaj braketine A kablgsunu ve gu)é kaynaglgm (Zerekiygrsa% asa@%aki sira ile A DIKKAT istasyon uzerine herhangi bir sivi dokmeyin veya puskurtmeyin. > E—
takilir. Braket, daha sonra forklift ylizeyine monte edilir. &
yHzey 1. Gerekivorsa tr)*nalg;?))llcl)n. e kavnadina Tarayiclyi istasyona yerlestirmek igin: ¢ 28,65 mm_—,,
. i uygu u gi 1 ilgi . i i i i iri g i
FLB3678 istasyon, tarayicidan verileri Bluetooth kablosuz iletisim ile alir ve bu verileri bi P)\/C 0 Ii/g 5 {) 9| ¢ ){3 9 Arla Bilgisayar T{aray|9|y| ilk olgrak st kismi _g|recek sekilde yerle_stlrln. Tutac_a_g| yerine oturana kadar —— —— T —_—
o . S S - ve bir AC gug kaynagina baglayin. Bu, ana  \15.q4) Bagdlanti Noktasi itin ve istasyon ile tarayicidaki temas noktalarini bir araya getirin. o
ana bilgisayara bir kablo ile génderir. Istasyon ayni zamanda tarayici takildigi zaman bilgisayarin algilanmasini saglayacak ve (Mandal Altr) y -
Faray|cm|n qahili Pil paketini de sarj eder. Forklift Gzerindeki taginabilir bir glic kaynagt, ana bilgisayarin yanlis algilanmasi F
istasyona gli¢ saglar. nedeniyle istasyonun yanliglikla i
calistinlmasini énleyecektir. .
Bu belgede, istasyonun kurulumu ve kullanimina iligkin temel talimatlar yer almaktadir. 2. Arabirim kablosunu ana bilgisayar baglanti LY
Bilgi aktarimi ile ilgili tim konular yalnizca FLB3678 istasyon ile ilgilidir. noktasina baglayin. \".,
DIKKAT LS3578 ve DS3578 kablosuz tarayicilar, FLB3678 istasyonlariyla 3. Istasyon mandalini kaldirin ve kabloyu / !
o kablo konektdri mandall yukari bacak |
uyumlu degildir. ) . A |
sekilde (istasyonun aksi yoniinde) | |
. s . . istasyonun baglanti noktasina yerlestirin. Ana Bi|gisayara Veri Gonderme
Birlikte V‘?"le,“ E.kl.pm.a_n Istasyon mandalini kapatarak kabloyu Istasyon, tarayicidan gelen verileri kablosuz iletisim baglantisi ile alir ve ana bilgisayara, | |
Istais%on paketi asagidakileri icerir: sabitleyin. ana bilgisayar kablosu Uzerinden aktarir. Kablosuz iletigimin bagarili olmasi igin tarayici ve |
*+ stasyon 4. Gerekirse ana bilgisayar kablosunu kablo istasyonun eslestirimis olmasi gerekir.
*  |zolatorli montaj braketi kancasinin aItmdgn d)(/eligin igine gegirin. Eslestirme !
* Ug adet 8-32 x 1,5 inglik yildiz basli vida (istasyonu montaj braketine takmak igin). 5. Tarayiclyl istasyona yerlestirerek (Temasla ) ) ) i | |
Etkinlestir islevi etki lesti NOT  Tarayiclyi istasyona baglayan eslestirme barkodu, istasyona ézeldir.
Aksesuarlar tkinlestir islevi etkinse) veya eslestirme ‘/ Eslestirme tamamlanana kadar veri veya parametreleri taramayin |
Asagidaki ekipmana ihtiyag olabilir barkodunu tarayarak tarayici ile istasyonu ’ | |
= . b ’ . . S . eslestirin.
: .U,g adet 1/4-20 vida, minimum uzunluk: 1,0 ing (pargay! montaj ylizeyine sabitlemek 6. Gerekiyorsa ilgili ana bilgisayar barkodunu Eslestirme, bir tarayiciyi istasyona kaydeder ve bdylece tarayici ile istasyon bilgi aktarimi |
igin). - ) ) tarayin (otomatik olarak algilanmayan arabirimler icin). Bkz. Uriin Referans Kilavuzu yapabilir. FLB3678, Noktadan Noktaya ve Coklu Noktadan Noktaya olmak tizere iki modda | {

Depolama veya nakliye igin nakliye muhafazasini saklayin. Ekipmanda hasar olup Ana Bilgisavar Arabiriminin Degistirilmesi calisir. Noktadan Noktaya modunda tarayiciyi istasyona yerlestirerek (temasla etkinlestir 1 |

olmadigini kontrol edin. Herhangi bir hasar veya eksik varsa hemen yetkili bir Zebra gisay gis islevi etkinse) veya eslestirme barkodunu tarayarak tarayici ile istasyonu eslestirin. Coklu \ {

Destek Merkezi'ni arayin. Farkli bir ana bilgisayara baglanmak veya ayni ana bilgisayara farkl bir kablo ile Noktadan Noktaya modunda bir istasyonla yedi adede kadar tarayiciyi eslestirebilirsiniz. § I'

P baglanmak igin: |

||9||| B?'err 1. Arabirim kablosunu ana bilgisayardan ayirin. Tgray|C|y|__islt_as¥on iIele§Ie§tirmek icin bir e§le_§tirn1e barkcl)dunultarayml. Yi]ksek-di]lg,[]k- ) e T ]

LI3678 Uriin Referans Kilavuzu, p/n MNOO1740Axx. 2. Giig kaynagini istasyondan ayirin. yliksek-diisiik bip sesi sirasi ve ardindan dustik-yiiksek bip sesi siras! ile uyari veriimesi, | |k ] Ix..::l A

gggg?:gh Bf;l?nglg K’éla;vuzu, p/r/1 MMN'\?%%%%%/QXX' 3. Arabirim kablosunu yeni ana bilgisayara veya yeni ana bilgisayar kablosunu mevcut e_slestlr_me ve u_zak cihaza _bagla_ntlnm b.a§a"!' oldqg.unu gosterir. Uzuvn dusu_k, uzun yuksek 2 - |

DoaTe HrulnB e ?rans Kllavuzu, p/n MN-002648/;\XX. ana bilgisayara baglayin. bip sesi sirasi ile uyari venlmgsu eslestirme isleminin basarisiz oldugunu gésterir. |

STB3678 ,’_IZI agiangic avizu, pin o 4. Gerekiyorsa glig kaynagini yeniden baglayin. Ana B“gl.sayar ile Bagla.ntmm Kaybi . N ) |

1zli Referans Kilavuzu, p/n MN0O02334Axx. h o i . Taranan veriler istasyonun ana bilgisayarina aktarilamiyorsa tiim kablolarin saglam bir

Forklift Montaj Plakasi Sablonu, p/n MN-002769-xx. 5. Gerekiyorsa ilgili ana bilgisayar barkodunu tarayin (otomatik olarak algilanmayan sekilde takili oldugundan ve gii¢ kaynaginin, varsa uygun bir AC prizine bagh oldugundan | |

arabirimler igin). Bkz. Uriin Referans Kilavuzu . emin olun. Taranan veriler hala ana bilgisayar aktariimiyorsa ana bilgisayar ile baglantiyi |
u & ici ilai irimini eniden kurun:

Bu belgeler su adresten edinilebilir: www.zebra.com/support. Giig Sag'?mak Igln_An_a ?IIglsavyar ‘Al'abII'II‘TIlInII"I Ku".a_nlll__ma_SI )1( Glg kaynagini istasyondan ayirin. |
B?m ana bllglsay?lrlar, k?ﬁmm bir gli¢ kaynagi yerine ana bilgisayar arabirimi Gizerinden 2. Ana bilgisayar arabirimini istasyondan ayirin. | |
istasyona gu¢ saglayabilir. 3. Ug saniye bekleyin.

DIKKAT  DC giig kablosu baglantisini her zaman kabloyu ana bilgisayar 4. Ana bilgisayar arabirim kablosunu istasyona yeniden baglayin. | I
A ucundan gikarmadan ONCE kesin; aksi takdirde istasyon yeni ana 5. Gerekiyorsa gli¢ kaynagini istasyona yeniden baglayin. ; |
bilgisayari tanimayabilir. 6. Eslestirme barkodunu taratarak istasyon ile eslestirmeyi yeniden saglayin. | |
Istasyon Pargalan istasyonun Montaji Tarayici Pilinin Istasyonda Sarj Edilmesi | [
Ustten Goriiniim : Tarayiciyr yeni pille kullanirken pilin etkinlestirilmesi igin sarj edilmesi gerekir. Pili tarayiciya |
—— Kapak Mandall r ?till};’sz?/’:/"g{wara montaj déniistiiriict );erllestti'ri? ve 'gar1a_y|C|y| FLBﬁgDB iﬁtatsyona_ yerle§tirli(rt1 (bkz. Tarayicinin bISt?Sgo“nad e | I
) pargasinin sagda gosterildigi gibi Iere§ /rll)mtTSI).P_zl-x;aylcnlnn - gonerges(;se}rkren eﬁlégllp sor!IrneyaIit asla I|(?|n a pil sarj | |
Eslestirme Barkodu dogru konumda olmasini saglayin. olmaya baglar. Pil tam olarak sarj oldugunda istasyon LED"i yesil renkte sirekli yanar. (128,30 mm
i Tamamiyla bosalmis bir pilin tamamen sarj edilmesi, harici gu¢ kullanilarak yaklasik ¢ |
2. Istasyonu yatay olarak monte > * Lo |
. . ederken baglamaya gerek olmayan i i saate ve USB arabirim kablosu kullanildijinda yaklasik on saate kadar surebilir. |
‘_7175/ Tahliye Deligi durumlarda, istasyon paketinde yer C) @)Iﬁ? S Istasyon LED Gostergeleri | |
7 & i H i A
Montaj & e Montaj Vidasi Deligi alan kauguk ayaklarin arkasindaki g e ; LED Gosterge |
Vidasi Delidi J koruyucu kagidi soyun ve ayaklart, S Déniistiirici ; |
Idast Deligi istasyonun plastik kismindaki o;:?g:;t:cu O Yesil Giig agik | |
o girintilere takin. Bu ayaklar, gekis Yatay Konum Yanip sonen yesil Bluetooth baglantisi kuruldu | |
Sarj/iletisim LED yetenegi saglar ve yluzeyin zarar y - B . |
Temas Noktalari gormesini onler. Mavi Cagri diigmesi | |
Dikey Montaj Pil Gostergeleri | f
‘/ NOT Dikey montajda kauguk ayaklari kullanmayin. Sari _ On sarj I| |
Ayak Mandali Istasyonu dikey bir yiizeye monte etmek igin: Yanip Sonen San San oluyor | |I
Cagr Dugmesi 1. Masaya/duvara montaj donisturdct pargasini altta gésterilen konuma déndirmek igin H'ZI_' yanip snen sari | Sarj etme hat?5| | [
Tahliye Deligi Montaj Vidas! Deligi yildiz tornavida kullanin. On mandallar agilarak tarayici tutacaginin tabanindaki Yesil Tamamen garj olmus | |
girintileri yakalar. . |
2. Arabirim ve giig kablolarini takin Sorun Giderme . |,
Alttan Gériiniim (bkz. [stasyon Baglantilar). Oncgkl pros?derl?n uyguladl!(tan sonra istasyon galigmazsa: ! ".
Lastik Aya 3. Kablolari, kablo yuvalarina «  Sistem giictinii kontrol edin. !
bastirarak tak'"-. o » Gevsgeyen kablo baglantisi olup olmadigini kontrol edin. |
/ “ 4. Istasyonu montaj ylizeyine + Tarayicinin istasyona dogru sekilde takilip takilmadigini kontrol edin. s v
( %\\ %’elﬂeﬁ'”” Vt‘)alya blli kllllavuzda """""""" « Ana makine ayarlarinin dogru olup olmadigini ve istasyonun ana bilgisayar tizerinde | | __:: |
Montaj Vidasi bulunan gablonu kuflanin. = dogru baglanti noktasina bagli olup olmadigini kontrol edin. 4
o B ® Deligi 5. Istasyonun altindaki ti¢ deligi Forklift Montai Plak |
Ana Bilgisayar Kablosu Mandali 0 ylizey (izerinde isaretleyin veya Dénistirici or_ | ontaj a as! o . e | |
. vida deliklerinin konumunu Parcas| Forklifte kurulumlarda, tarayici ve istasyonun titresim nedeniyle uzun vadede goérdugu
Ana Bilgisayar Kablosu (Mandal Alt Ana belirlemek igin montaj sablonunu Dikey Iionum zarari azaltmak icin forklift montaj plakasi (p/n BRKT-MM0036W-00) gerekir. Ayrintil bilgi [ .I
¢) ilai kullanin. . icin Forklift Montaj Plakasi Sablonu'na (p/n MN-002769-xx) bakin. I'. |
Bilgisayar N o @)W § /
\ Kablosu 6. Uc adet 1,5 inglik #8 yildiz bagh - \ [
: / Kilavuru vidanin takilacagi delikleri () % g,
\ ‘ énceden agin. ; —— e
| | _~Avak 7. listasyonu giivenli bir gekilde
\ Mandalr ylizeye sabitleyin. / Plaka
‘ Kilidi 8. Tarayicly istasyona yerlestirin. Plakq Montai
3 Montaj ) J . \/ Duvara montaj sablonunu igeren FLB3678 Hizli Referans Kilavuzu'nu basarken boyutlarin
S = =2 | Montaj Vidasi Delikleri Delikleri
Deligi

dogru basildigindan emin olmak igin Page Sizing and Handling (Kagit Boyutu ve Isleme)
Lastik Ayak

. ogesini Actual Size (Gergek Boyut) olarak ayarlayin.
Istasyon Montaj Delikleri o (Gerg yuh varay


www.zebra.com/support

